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ADENDA AL ACTA DE DISCUSION

La Agencia de Cooperacion Internacional del Japédn (de aqui en adelante referida
como “JICA"), el Ministerio del Ambiente (de aqui en adelante referido como
“MINAM”) y la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (de aqui en
adelante referida como “"APCI") firmaron un Acta de Discusién (R/D, por sus
siglas en inglés) del Proyecto de Desarrollo de Capacidades para la
~7 . Conservacion de Bosques y Mecanismos REDD+ en la Republica del Peru (de
“aqui en adelante referido como “el Proyecto”), el 30 de septiembre del 2015 (de
1aqm en adelante referida como “R/D"), e iniciaron el Proyecto desde Marzo del
/2016. JICA, MINAM y el Ministerio de Agricultura y Riego (de aqui en adelante
referido como “MINAGRI") acordaron en mayo del 2017 que la Matriz para el
Disefio del Proyecto (PDM, por sus siglas en ingles) sera modificada para la
futura operacion del Proyecto. Basado en este acuerdo, JICA, MINAM vy
=/ MINAGRI, por la presente, acuerdan que el R/D sera modificado como sigue:

1. El Anexo 1 del R/D sera la “Matriz para el Disefio del Proyecto (PDM)",
documento que se adjunta a la presente adenda.

% Z\ 2. Las partes “4. Resultados” y “5. Actividades” del punto “Il. ESQUEMA DEL
PROYECTOQ", seran sustituidas por la “Matriz para el Disefio del Proyecto _
(PDM)”

3. La parte “6. Aportes” del punto “ll. ESQUEMA DEL PROYECTO" sera
modificada como sigue:

Original Version Modificada
Aportes de parte de MINAM Aportes de MINAM y MINAGRI

i MINAM tomara las medidas | MINAM y MINAGRI tomaran las

Q. 7\4‘* ' | necesarias para proveer bajo sus | medidas necesarias para proveer
%for (e} 0" Proplos recursos. bajo sus propios recursos:
(a) Servicios del personal

contraparte del MINAM vy personal | (a)  Servicios del personal
administrativo tal y como se refiere contraparte del MINAM y MINAGRI y
en Il-7; personal administrativo tal y como se
refiere en I1-7,

4. La Parte “7 Estructura de Implementaciéon” del punto “Il. ESQUEMA DEL
PROYECTOQO” sera modificada como sigue:



Original

Version Modificada

(1) MINAM

(1) MINAM y MINAGRI

(a) Director del Proyecto

Coordinador Ejecutivo del PNCB,
Ministerio del Ambiente, sera el
responsable general de la
administracion e implementacion del
Proyecto.

(a) Directores del Proyecto

Viceministros de MINAM y
MINAGRI, seran los responsables
generales de la administracion e
implementacién del Proyecto.

(b) Gerente del Proyecto

Coordinador Ejecutivo Adjunto del
PNCB, sera el responsable de la

implementacién directa del Proyecto.

(b) Gerentes del Proyecto

Coordinador Ejecutivo del
Programa Nacional de
Conservacion de Bosques para la
Mitigacion del Cambio Climatico
(PNCB) v Director Ejecutivo del
Servicio Nacional Forestal y de
Fauna Silvestre (SERFOR) seran
los responsables de la
implementacion directa del Proyecto.

(c) Personal contraparte para cada
resultado.

X )1) para el Resultado1;
-Coordinador Ejecutivo del PNCB

-Coordinador Ejecutivo Adjunto del
PNCB

-Coordinador de la Unidad de
Planeamiento, Monitoreo y
Evaluacién, PNCB

-Coordinador del Proyecto “REDD+
MINAM”, PNCB

-Coordinador de la Unidad de
1 Asesoria Legal, PNCB
d

(c) Personal contraparte para cada
resultado:

1) Para Resultado 1;

(Para la actividad 1.1.1) Director
General, Directores y Especialistas
de la Direccién General de
Informacién y Ordenamiento Forestal
y de Fauna Silvestre (DGIOFFS) —
SERFOR

(Para la actividad 1.1.2) Director
General, Directores y Especialistas
de la Direccién General de Politica y
Competitividad Forestal y de Fauna
Silvestre (DGPCFFS) — SERFOR




-Coordinador de la Unidad de
Promocion de Sistemas de
Produccion Sostenibles, PNCB

e ~-Coordinador de la Unidad de

Fortalecimiento de Capacidades,
PNCB

"~ 2) para el Resultado 2;

RS 'f_'f}lcoordinador de la Unidad de Mapeo

) f y Monitoreo de la Conservacion,

PNCB

-Persona encargada de MVR en el
Proyecto, “REDD+ MINAM, PNCB

-Especialista(s) en monitoreo de
bosques de la Unidad de Mapeo y
Monitoreo de la conservacion, PNCB

3) para el Resultado 3;

- Coordinador de la Unidad de
Mapeo y Monitoreo de la
Conservacion, PNCB

- Coordinador de la Unidad de
Promocion de Sistemas de
/ Produccion Sostenibles, PNCB

- Especialista(s) de la Unidad de
Promocion de Sistemas de
Produccion Sostenibles, PNCB

- Especialista(s) en monitoreo de
bosques de la Unidad de Mapeo de
bosques y Monitoreo de
Conservacion PNCB

-Personal de las Oficinas Zonales in
Regiones objetivo, PNCB

4) para el Resultado 4;

2) Para Resultado 2,

(Para la actividad 2.1.1) Coordinador
y Especialistas de la Area de
Asistencia Técnica (AAT— PNCB)
(para nivel nacional) y Director
General, Directores y Especialistas
de la DGIOFFS — SERFOR (para
nivel sub-nacional)

(Para la actividad 2.1.2) Director
General, Directores y Especialistas
de la Direccién General de Gestién
Sostenible del Patrimonio Forestal y
de Fauna Silvestre (DGGSPFFS —

SERFOR)

(Para la actividad 2.2) Coordinador y
Especialistas de la AAT- PNCB
(para nivel nacional) y Director
General, Directores y Especialistas
de la DGIOFFS — SERFOR (para
nivel sub-nacional)

3) Para Resultado 3;

(Para la actividad 3.1) Coordinador y
Especialistas de la AAT— PNCB

(Para la actividad 3.2) Director
General, Directores y Especialistas
de la DGIOFFS — SERFOR




-Coordinador de la Unidad de
Fortalecimiento de Capacidades,
PNCB

-Especialista(s) de la Unidad de
Fortalecimiento de Capacidades,
PNCB

-Otros Especialistas relacionados
del PNCB

- Personal de las Oficinas Zonales

5 de las regiones objetivo, PNCB

5. La Parte "8 Lugares del Proyecto y Beneficiarios” del punto “Il. ESQUEMA

DEL PROYECTOQO" sera modificada como sigue:

Original

Versién Modificada

Ubicaciones: Lambayeque, San
Martin, Ucayali

Ubicaciones:
Martin, Ucayali, Piura, Tumbes

Lambayeque, San
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Beneficiarios Directos:
1) Personal del PNCB/MINAM

2) Otras agencias del gobierno
nacional

3) Personal del(os) gobierno(s)
regional(es)

4) Funcionarios forestales
locales en las regiones
objetivo

Beneficiarios Indirectos: Personal
de los gobiernos locales, miembros
de los comités de bosques
regionales y locales, comunidades
nativas y otros usuarios locales del

Beneficiarios Directos:
1) Personal del PNCB/MINAM

2) Personal del
SERFOR/MINAGRI

3) Personal de otras agencias
del gobierno nacional

4) Personal de gobiernos sub-
nacionales

Beneficiarios Indirectos: Personal de
los gobiernos locales, miembros de
los comités de bosqgues regionales y
locales, comunidades nativas y otros
usuarios locales del bosque.




6. La Parte “10 Consideraciones Sociales y Medioambientales” del punto “II.
ESQUEMA DEL PROYECTQ” sera modificada como sigue:

Versién Modificada

MINAM y MINAGRI acordaron
seguir y cumplir con la “Guia sobre
Consideraciones Sociales y
Medioambientales de JICA”, con el
objetivo de asegurar que se adopten
consideraciones adecuadas para los
impactos medioambientes y sociales
del Proyecto.

Original

MINAM acordé seguir y cumplir con
la “Guia sobre Consideraciones
Sociales y Medioambientales de
JICA”, con el objetivo de asegurar
que se adopten consideraciones
adecuadas para los impactos
medioambientes y sociales del
Proyecto.

7. Elpunto “IV. MONITOREQ Y EVALUACION” sera modificado como sigue:

Version Modificada

JICA, MINAM y MINAGRI
conjuntamente y de manera regular
monitorearan el progreso del
Proyecto a traves de los Reportes de
Monitoreo basados en la Matriz para
el Disefio del Proyecto (PDM) y en el

Original

JICA y el MINAM conjuntamente y
de manera regular monitorearan el
progreso del Proyecto a través de los
Reportes de Monitoreo basados en
la Matriz de Disefio del Proyecto
(PDM) y en el Plan de Operaciones

(PO). Plan de Operaciones (PO).
&%\Q DE g"‘:l
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NG H*i;; 8. El punto “V. PROMOCION Y APOYO PUBLICO" sera modificado como
TS sigue:

Original

Version Modificada

Con el proposito de promover el
apoyo para el Proyecto, el MINAM
tomara las medidas apropiadas para
hacer que se conozca ampliamente el
proyecto por los ciudadanos del Peru.

Con el proposito de promover el
apoyo para el Proyecto, el MINAM y
MINAGRI tomaran las medidas
apropiadas para hacer que se
conozca ampliamente el proyecto por
los ciudadanos del Peru.
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9. Elpunto “VI. MALOS MANEJOS” sera modificado como sigue:

corrupcion o practicas fraudulentas
durante la implementacién del
Proyecto, el MINAM vy Ilas
organizaciones relevantes deberan
proporcionarle a JICA la informacion
gue razonablemente pueda solicitar,
incluyendo informacion relacionada a

"5-“;‘§cua|quier oficial del gobierno y/o
' [ organizacion publica del Peru.

El MINAM y cualguier otra
organizacion relacionada no deberan
tratar de manera injusta o poco
favorable a la persona y/o compaiiia
que provea la informacion
relacionada sobre cualquier supuesta
practica corrupta o fraudulenta
durante la implementaciéon del
Proyecto.

Original Versién Modificada
Si  JICA recibiese informacién | Si JICA recibiese informacion
relacionada a  sospechas de |relacionada a  sospechas de

corrupcion o practicas fraudulentas
durante la implementacion del
Proyecto, MINAM, MINAGRI y las
organizaciones relevantes deberan
proporcionarle a JICA la informacién
que razonablemente pueda solicitar,
incluyendo informacién relacionada a
cualquier oficial del gobierno y/o
organizacion publica del Perd.

MINAM, MINAGRI y cualquier otra
organizacion relacionada no deberan
tratar de manera injusta o poco
favorable a la persona y/o compafia
gue provea la informacion
relacionada sobre cualquier supuesta
practica corrupta o fraudulenta
durante la implementacién del
Proyecto.
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10.El Anexo 2 del R/D sera el “Plan de Operaciones”, documento que se

adjunta a la presente adenda.

11.El Anexo 3 del R/D sera la “Estructura de Implementacion del Proyecto”,
documento que se adjunta a la presente adenda.

12.El Anexo 4 del R/D sera la “Lista de Miembros para el Comité Conjunto de
Coordinacién (CCC)”, documento que se adjunta a la presente adenda.

13.El Anexo 5 del R/D sera la “Lista de equipos requeridos para el Proyecto”,
documento que se adjunta a la presente adenda. (Es importante sefialar
que el equipo contenido en el anexo sera donado al MINAM (PNCB) y/o
MINAGRI (SERFOR) una vez finalizado el Proyecto).

14.Todos los otros articulos y
inalterados. A

puntos del R/D original permaneceran




, 2018.

. I%elac]én de documentos adjuntos a la presente adenda:

-/ Anexo 1 del R/D “Matriz para el Disefio de Proyecto (PDM)".

"~ Anexo 2 del R/D “Plan de Operaciones”.

- Anexo 3 del R/D “Estructura de Implementacion del Proyecto”.

- Anexo 4 del R/D “Lista de Miembros para el Comité Conjunto de
Coordinacion (CCC)".

Anexo 5 del R/D “Lista de equipos requeridos para el Proyecto”.
- Copia del Acta de discusion firmada el 30 de setiembre de 2015.
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1-1-2 Complementar el diagndstico v lines base de la vulnerabilidad de los - Mapeo Forestal - Personal de e C/P institucional del Gobierno
ecosistemas bosques {AE 6.2). incluidos los humedales, mediante ia - Coordinador asignado para cada Peruano, en relacion con la
q - T
introduccion de tecnologias avanzadas de teledeteccién. - Otros expertos resultado y actividad estructura del proyecto.
2t p ¥ proy
1-2 Desarroilar el proceso de construccién el Plan Nacional Foresta y de - Las C/P aseguran el presupuesto
Fauna Silvestre (PLNFFS}). Capacitacién/ Espacio de oficinas v personal de contrapartida para
1-2-1 Facilitar el proceso de participacion de los actores publices y privados. entrenemiento en Japén | - Oficina de expertos en Jas actividades del proyecto.
1-2-2 Fortalecer la capacidad técnica en el proceso de elaboracion del ) o MINAM y SERFOR
documento estratégico (PLNFFS). E uipo Y maquinaria - Oficina(s) de campo (de
1-2-3 Generar los insumos para facilitar la construceion y acciones para la - w:mmn:mm satelitales mncﬂ.a.o a
implementacion del PLNFFS. - Otro equipamiento requerimientos)
1-2-4 Facilitar en la difusién y comunicacion del proceso de construccion ¢ necesano conforme a | - Equipos de oficinas
implementacién. una minuta de reunién ) ) )
2-1 Apovyar la implementacion del SNCVFFS. - Vehiculos Costos de operacién - Agencias asociadas y gobiemos
2-1-1 Fortalecer el sistema de alerta temprana del SNIFFS para brindar . - Costo de personal de regio nales/ gobiernos locales en
soporte al SNCVFFS. Costos ocma_wn_o:m_mm contrapartida para la _.mM m.hwmm objetivo mo%%aoaosamm
2-1-2 Fortalecer los espacios de coordinacion del SNCVFFS en las regiones " Oomq.&m.ﬁon de _Em_wam:ﬁmo_om de oficialmente con el Froyecto
piloto. especialistas peruanos m.ocSamanm dei proyecto
2-2 Desarrollar fortalecimiento de capacidades para el monitoreo de alertas | = ﬂom.HOm de tacion de | c.u ﬁcﬂnnaw wmw_m:o_mq
tempranas en el SERFOR v otros actores clave del SNCVFFS. wﬂw«ﬂ“ﬂﬂ%ﬁon c ias Mmmmnwomwviom 1c0s ¥
2-2-1 Implementar las capacitaciones en nuevas plataformas de deteccidén de | Costo de - Costo de mantenimiento
alertas que dispene la cooperacién JICA-JAXA y otros. enfrenamienio de las oficinas de
2-2-2 ﬁm%ﬂﬂﬁ”@ﬁ%mﬁ%ﬁ%m% en ¢l manejo de drones con sensores capacitacion y talleres expertos (incluyendo
- : - 1 Perdl electricidad, aire
2-2-3 Fortalecer fas capacidades para el monitoreo de las alertas tempranas a ;me moﬂﬂmmwoﬂm P o:. etc)
nivel nacional (SERFOR, PNCB, etc.) y sub-nacienal (GORE, ATFFS - Mantenimient m de _ s
y puestos de control). vehiculos
3-1 Fortalecer la capacidad para la clasificacién de cobertura bosque/ no
bosque en los bosques secos.
3-1-1 Desarrollar un proceso metodoldgico prictico para la clasificacidn,
mapeo y monitoreo de bosque/ no bosque en los bosques secos.
3-1-2 Validar mediante trabajos de campo el métode practico elaborado.
3-1-3 Elaborar el mapa de bosque/ no bosque de los bosques secos
3-1-4 mﬁm.comq una Emﬂoam ﬁm\moa?.?m M,Eoﬁooo_o. mo_. método Emmm.no Abreviaciones (acrnimos)
validado para su impresién vy difusién en medios impresos y digitales 1) PDM: Matriz para el Disefio de! Proyecto
3-1-5 Transferir las capacidades técnicas a los profesionales de SERFOR, %N /P O tranark
PNCB y GORE ) | OnAPEE . .
3.2 Brindar asesoramiento general para desarrolio de metodologia para 3)  REDD+: Reduccidn de Emisiones de gases de efecto invernadero causadas por fa
) . . - -t Deforestacién y Degradacion de los bosques
HMWMM Wmaonnonno de zonificacién foresial usando teledeteccion 4)  JICA: Agencia de la Cooperacin International del Japén
307 Unmmﬁo:_ﬁ metodologia para mapeo forestal 5}  JAXA: Agencia para la Exploracion Aeroespacial del Japdn
; - 6) PNCB: Programa Nacional de Conservacion de Bosgues
3-2:2 Desarrollar metodologia para mapeo de area recuperada en bosques 7)  DGCCD: Direceién General de Cambio Climético y Desertificacion
3-2-3 Desarroliar la metodelogia de monitoreo de variables de la zonificacion §)  MINAM: Ministerio del Ambiente

forestal (ZF) de acuerdo a fa guia metodoldgica y disefiar la Piataforma
de Monitoreo v Evaluacién en articulacién con la unidad de monitoreo
satelital del SNIFES

9)  SERFOR: Servicic Nacienal Forestal y de Fauna Silvestre
10) MINAGRI: Ministerio de Agriculfura y Riego
11) ENBCC: Estrategia Nacional de Bosgues y Cambio Climatico
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Ano

Aportes
1-1-1-1 Desarrollar los documentos necesarios para la Plan
conduccion, manteniminto, seguimiento y operatividad del SNIFFS
(planes, resolucicnes, lineamientos, guias, directivas, etc.). Actual
1-1-1-2 Desarrollar los protocolos para la interoperatividad de los| Plan
modulos y componentes del SNIFFS. Actual

Logros

Planes

SERFOR-
MINAGRI

2/5
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Anexo 4

Lista de Miembros para el Comité Conjunto de Coordinacion (CCC)
1. Euncién

1.1 Periodicidad: El Comité Conjunto de Coordinacion (CCC) se reunird una vez al afio o cuando
sea necesario

1.2 Las principales funcignes de CCC son:

1.2.1 Aprobar el Plan de Operaciones y el Plan de Trabajo Anuai del Proyecto.

1.2.2 Examinar el progreso general de las actividades del Proyecto, asi como el logro del
mencionado Plan de Trabajo Anual; y '

12.3 Examinar e intercambiar puntos de vista sobre las principales cuestiones que surjan
del Proyecto o en relacién con él, y recomendar medidas correctivas.

2. Miembros

2.1 Presidencia: Vice Ministro de Asuntos Estratégicos de los Recursos Naturales - MINAM y
Viceministro de Politica Agraria del Ministerio de Agricultura y Riego - MINAGRI (La
presidencia se alternara cada afio, sin embargo, cuando se realice el CCC, se contara con la
presencia de ambos viceministros en la reunion)

2.2 Co-Presidencia; Representante Residente - Oficina de JICA Peru

2.3 Secretaria: Coordinador Ejecutivo del PNCB — MINAM y Director Ejecutivo del SERFOR -
MINAGRI (alternada)

2.4 Qtros integrantes:

2.4.1 Por parte de Peru:
= Coordinador Ejecutivo del PNCB - MINAM
» Director General de DGCCD — MINAM
» Director Ejecutivo de SERFOR — MINAGRI
» Director General de DGIOFFS - SERFOR
s Director General de DGGSPFFS — SERFOR
o Director General de DGPCFFS — SERFOR
« Representante de la Agencia Peruana de Cooperacién Internacional (APCI)

» Otros funcionarios aprobados por cada parte
2.4.2 Por parte de Japén;

¢ Representante de la Oficina de JICA en Peru

« JICA Experto (s) del Proyecto

» Otro personal relevante aprobado por cada parte

Nota: Oficiales de la Embajada de Japon en Peru pueden asistir como cbservadores,
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| memex

B Representante Reszdente --'_-.':-._;'.;'_:-'_Dlrector jecutlva

DL

PROYECTO DE DESARROLLO DE CAPACIDADES PARA LA |

- CONSERVACION DE BOSQUES Y MECANISMOS REDD+

LA REPUBLICA DEL PERU e

ACORDADA ENTRE

o LA AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL o

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE

. LA AGENC[A DE COOPERACION [NTERNACIONAL DEL JAPON_.; S

lea 30 de setlembre del 2015 Rt e

s Masayuki Eguchi - - ._:QSrta Rosa, . Herrera Costa S S

. OficnaenelPerg = = ‘-'.f.'iAgenCIa Peruana de Cooperacuon S

- Agencia de Cooperacion L
L Internac:onal del Japon (JICA) o

\efacio _' es Exterlores

- 8r Gabrel Glijand

- Vice Ministrg de PDesarroflo

o '..Estrateglco‘ e Ios Recursos EREE R
“Naturales ‘i

:E)drfa_Acos;ta_; —

o Lo _thsterlo d IAmblente (MENAM) SEEEER RIS




Basado en la Minuta de Reunién del Estudio de Planificacién Detallado del
Proyecto de Desarrollo de Capacndades para la Conservacion de Bosques y
Mecanismos de REDD+ (de aqui en adelante referido como “el Proyecto”)
firmada el 11 de febrero del 2015 entre el Ministerio del Ambiente (de aqui en
adelante referido como “MINAM") y la Agencia de Cooperacion Internacional
del Japén (de aqui en adelante referida como "JICA”), JICA mantuvo una serie
de discusiones con el MINAM, la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional (de aqui en adelante referida como “APCI") y otras agencias
relevantes para el desarrollo del plan detallado del Proyecto.

MINAM y APCI, por el lado peruano, y JICA, por el lado Japonés, (de aqui en
adelante referidos como "ambas partes”) acordaron los detalles del Proyecto
como se describe en el Anexo |

Ambas partes también acordaron que el MINAM, la contraparte de JICA, sera
el responsable de la implementacion del Proyecto en cooperacion con JICA, de
fa coordinacion con otras agencias relevantes y de asegurar que la operacion
autosuficiente del Proyecto se sostenga durante y después del periodo de
implementacion, con el propésito de contribuir al desarrollo social y econdmico
del Perl.

El Proyecto serd implementado dentro del marco del Acuerdo Basico sobre
Cooperacion Técnica entre ef Gobierno de la Republica del Per( y el Gobierno
del Japon firmado el 20 de Agosto del 1979 (de aqui en adelante referido como
‘el Acuerdo”) y las. Notas Verbales N° 0-1A/283/14 y N° APCI (DE) 6-18/007
intercambiadas el 24 de octubre del 2014 y el 9 de abril del 2015,
respectivamente, entre el Gobierno del Japén (de aqui en adelante referido
como “God”) y el Gobierno de-la Republica del Pera (de aqui en adelante
referido como “GoP”), las cuales propusieron y aprobaron la incorporaciéon de
proyectos de cooperacion técnica especificos al Programa de Cooperacion
Japonés del afio fiscal 2014.

Efaborados en idiomas Inglés y Castellano, ambos igualmente auténticos. En
caso de alguna divergencia de interpretacion entre ambos documentos, el texto

de idioma Ingles prevalecera.

Anexo |. Descrpcion del Proyecto
Anexo [I: Minutes of Meeting on the Detailed Planning Survey on the Project

with Attachments 1,34

= A



o Anexol

 DESCRIPCIONDELPROYECTO

lA'mb'és';séhe’s' confirman el contenido_ de la 'Dés'crrp:éld.h' del Proy:e'ptp"baaada'.

. enla ‘Minuta de Reunion referente al Estudio de Plan:ﬂcacmn Detallado del S
A Proyecto f|rmada eE 11 de Febrero del 2015 (Anexo H) S

ANTECEDENTES

- El'Area de’ bosques del Peru aprommadamente 72 mlllones de hectareas_ L _:'

3 -.j'-f.es la segunda érea de bosques tropicales mas grande.en Latinoamérica Sin . |

-_ embargo los bosques estan amenazados por la expansron de la deforestacron FER RS NEN
Cylas degradacmn forestal . debldo al cambio ‘de. usode la. trerra para fines o

'."-._agrrcolas pastoreo tala rlegal expansron de dreas . urbanas asi como la falta.-“_- -

de ‘capacidad para el manejo forestal, entre otras. El Ministerio del: Ambrente ST

: "."-(MINAM) ha reportado una tasa anual de deforestacion de 95459 hectareas =

- para el periodo 2000- 2005, Ea cual se incremento a 114 784 hectareas para el S
'-_-'perlodo del'2005-2010. i NSO

~La suspension de la deforestamon y de la degradacmn foresta! son temas de )

"-'_.:suma urgencia .no solamente ‘desde el punto de vista de prevencion de . .

“desastres, sino también ‘desde la. perspectwa de - las  necesidades socio -

"3'3_'--'-_econom|cas para: el mejoramrento de la sostenlbllidad de- Ias aotl\ndades_.:._ IR

. econdmicas.en las. Regrones en donde poblacron vulnerable de bajos mgresos- o

o vivey. depende. de los bosques s RERRIE

-+ Teniendo como fondo las: srtuamones mencronadas eI MINAM estabiecro la Lo
' ;Polrt:ca Nacional Ambiental -en Mayo del 2009y para Julio ‘del 2010 pone en

“marcha el "Programa Nacronai de Conservacron de Bosques para ‘hacerle "

- “frente a estos problemas. El MINAM también ha. contrnuado los esfuerzos para R
‘establecer- mecanrsmos de REDD+ en. Peru con vanas mrcratwas lncluyendo_--'__-. R

_ lade UN-REDD - -
-~ Con el proposrto de promover Ia conservamon de bosques y REDD+ el L
' '._"Goblemo del Perli le envic al Gobierno de Japén una: solicitud de ‘Cooperacion

SO _Tecmca denomrnada “Proyecto de desarrollo de Capamdades para Promover el : iE
_ '_'_Manejo Sostenlble de Bosques y REDD+ en el Peru : o o

ESQUEMA DEL PROYECTO

-'.Los detalles del Proyecto se descrlben en el Marco Log:co del Proyecto (Matrrz_ L

Y de Disefio del Proyecto PDM) (Anexo 1) y ei Plan de Operacmnes tentatlvo:

-(Anexo 2)

1. Tttulo del Proyecto i

Proyecto de Desarrollo'de Capamdades para Ia Conservac:on de Bosques y i

'Mecan!smos REDD+ B

| '2 Proposrto deE Proyecto o




lL.a capacidad para la conservacion de bosques y mecanismos de REDD+ en
los grupos objetivos es fortalecida

3 Meta Superior
Aplicaciones técnicas mejoradas son utilizadas en actividades para la
conservacion de bosques y REDD+

4 Resultados

Resultado 1 Metodologia del MINAM para la conservacién de bosques y
REDD+ es mejorada.

Resultado 2. Monitoreo forestal y capamdad de mapeo son fortalecidas.
Resultado 3. Actividades piloto para promover la conservacién de los bosques
son implementadas.

Resuitado 4, Capamdades institucionales para la promocién de la
conservacion de bosques son mejoradas

5 Actividades
[Resultado 1]
1-1  Coordinar actividades de conservacion de bosques.
1-1-1 Analizar las actividades en curso del MINAM en conservacion de
bosques y REDD+.
1-1-2 Asistir al MINAIVI en la coordmamon de la conservacion de bosques y
' REDD +.
1.2  Asistir en el desarrollo de producto(s) técnico(s) para REDD+ tales como
"evaluacion del impacto de la deforestacion / degradamon %
recomendacicnes de politicas”, etc.
-3 Desarrollar lineamientos técnicos para la conservacion de bosques.
-3-1 Analizar las buenas praclicas existentes para la conservacidn de los
bosques.
1-3-2 En base a los resultados de 3- 2 elaborar los lineamientos técnicos, vy
compartirlos con las autoridades correspondientes

[Resultado 2] :

2-1 Fortalecer la capacidad para el sistema de alerta temprana para la
conservacion de los bosques utilizando imagenes de radar.

2-1-1 Analizar el(los) sistema(s) de alerta temprana existente(s) en las
instituciones competentes

2.1-2 Planificar el establecimiento del sistema de monitoreo de bosques en
tiempo casi real.

2-1-3 Disenar y probar el prototipo del sistema de monitoreo de bosques en

tiempo casi real

2-1-4 Seleccionar las areas objetivo para e1 prototipo

2-1-5 Mejorar el prototipo en las zonas objetivo seleccionadas

2-1-6 Organizar los resultados del monitoreo (es decir, mapas, manual}.

2-1-7 Compartir el sistema de monitoreo con las autoridades reguladoras

correspondientes para la conservacion de los bosques en las regiones

objetivo

2-2  Fortalecer la capacidad de clasificacién de bosques y no bosques en los
bosques secos utilizando Imagenes de radar.




(1mmmAM

o .3_ . (a) Dlrector de[ Proyecto

- Coordinador: Ejecutivo deIIPNCB Mmasterlo del Ambfente sera el
responsable general de Ia admlmstramon e tmp!ementacmn del_--._-;

o Proyecto -
: '-'_f_(b) Gerente.del. Proyecto

" Coordinador Ejecutivo Adjunto del PNCB sera el responsable de ia"g' U

:mplementacron directa de! Proyecto

B -':(c) Personal contraparte para cada resultado

' '-1) para e! Resultadm ESTREALE
'~ =Coordinador Ejecutlvo del PNCB
-Coordinador Ejecutivo Adjunto del PNCB

"PNCB |
S _'-;._~Coordfnador del Proyecto “REDD+ MINAM" PNCB
" “Coordinador de la Unidad de Asesoria Legal PNCB

'Coordmador de fa. Un:dad de Planeamlento Momtoreo y Eva!uacson o

.~ ‘Coordinador de la Unldad de Promocmn de Slstemas de Produccron L

~ Sostenibles, PNCB == -
- .-Coordinador de la Unldad de Fortale(;lm;ento de Capaczdades PNCB

o 2) para el Resultado 2,

_-Coordlnador de Ia Un;dad de Mapeo y Monltoreo de Ia Conservacron -

'_QPNCB Lo
. '--Persona encargada de MVR en el Proyecto “REDD+ MINAM PNCB :

: ~-Especialista(s) en monitoreo de bosques de - Ia Unldad de Mapeo y :

' -'-:'"_"Momtoreo dela conservacnon PNCB
-3) para el Resultado 3; " :

e Coordmador de la Uhldad de Mapeo y Monltoreo de [a Conservac:on B

" PNGB -

o _'--Coordmador dé la Unldad de Promocmn de Slstemas de Produccmn.__;:i' S '5-5"; :

. Sostenibles, PNCB

Espemallsta(s) de Ia Unldad de Promocmn de Slstemas de

-'Producclon Sostenibles, PNCB

B S Espemahsta(s) en monitoreo de bosquéé de Ia Unl_dad de Mapeo de_f A

i ; bosques y Monitoreo de Conservaclon PNCB o
' -Personal de las: Oﬂcmas Zonales m Regrones objetlvo PNCB

| :4) para gl Resultado 4; :
~.-Coordinador de Ia Unldad de Fortalemmtento de Capamdades PNCB

;-Espemah_sta(s) de Ia Unldad de Fortalectmtento de Capamdades

.. 'PNCB - _
..=Otros Especrallstas relacnonados del PNCB S '
S Personal de Ias Of cmas Zonales de Ias regmnes objet;vo PNCB

(2) Expertos de JICA

Los expertos, de J!CA brlndaran Ia orlentaclon técmca necesana CO!’ISSJOS SRR '
"y -recomendaciones ‘a 'sus . “contrapartes. en Jos asuntos pertlnentes

' re[amonados a Ia 1mplementac:|on del Proyecto

'? ﬁ§§{j[,z@&¥ f}




(3) Comité de Coordinaciéon Conjunta

El Comité de Coordinacion Conjunta (de aqui en adelante referido como &l
"JCC”) sera establecido con el prop6sito de facilitar la coordinacion inter
institucional. El JCC se reunira por lo menos una vez al afic o cada vez
que lo considere necesaric El JCC aprobarad el Plan Anual de Trabajo,
revisara el progreso general, llevara a cabo el monitoreo y la evaluacién
del Proyecto, e intercambiara opiniones sobre los asuntos importantes que
vayan surgiendo durante la implementaciéon del Proyecto Una lista de los
miembros propuestos del JCC se presenta en el Anexo 4.

(4) Grupo de Coordinacion Ejecutiva del Proyecto
El Grupo de Coordinacion Ejecutiva (de aqui en adelante referido como el
"ECG") se establecerd con el proposito de facilitar la implementacion
fluida del Proyecto. El ECG se reunira por lo menos una vez cada seis (8)
meses o cada vez que se considere necesarnio. La funcion principal del
ECG, asi como una lista de sus m|embros propuestos, se presentan en el
Anexo 5del R/D

8 Ubicacidn de los del Proyectos y Beneficiarios.
Ubicaciones: Lambayeque, San Martin, Ucayali
Beneficiarios Directos:

1) Personal del PNCB/MINAM

2) Otras agencias del gobierno nacional

3) Personal del{os) gobierno(s) regional(es)

4) Funcionarios forestales locales en las regiones objetivo
Beneficiarios Indirectos’ Personal de los gobiernos locales, miembros de los
comités de bosques regionales y Iocates comunidades nativas y otros usuarios
locales del bosque. :

9 Duracion
La duracion del proyecto sera de cuatro (4) afios desde el dia en que los

expertos Japoneses del proyecto arriben al Perl

10 Consideraciones Sociales y Medioambientales

MINAM acordo seguir y cumplir con la “Guia sobre Consideraciones Sociales y
Medioambientales de JICA", con el objetivo de asegurar que se adopten
consideraciones adecuadas para los impactos medloambientes y.sociales del

Proyecto

. COMPROMISOS DEL MINAM

1. MINAM tomara las medidas necesarias para:

(1) Asegurar gque el conocimiento y tecnologias adquiridas por los peruanos
como resultado de la cooperacidn técnica Japonesa contribuya al
desarrollo social y econémico del Perl, y que el conocimiento y
experiencias adquiridas por el personal Peruano generados a partir de la
capacitacion técnica, asi como el equipo proporcionado por JICA sea

8

o R




o '242;1'-.'_Examfnar metodos de claSIflcaczén de bosq ues secos

-_"'_'-_;2-_2-2 “Seleccionar: parcelas objetlvo para clasificar Eos bosques Secoé R
'2-2-3 . Clasificar los bosques secos utilizando'i imagenesderadar. .

B -.“*:'.__2-_'2_-:4_'.'Elaborar protocolos sobre la metodologia de c{asmcamon de los. bosques_'ﬁ-_'-_f-"_. s

. secos, y recomendar la postenor utlllzamén delamisma.

2—3 ‘Mejorar las técnicas  de mapeo de’ bosques utmzando rmagenes de'_'_'_".'_-

i satélite de. alta resolucién,

i :-_2-ﬁ3-.1:3.Anahzar las neceSEdades de mapéo de bosques (por ejemplo frontera g

~degradacion) mediante el uso.de tmagenes de satélite de alta resolucion:

: 2 3 2-‘ReV|sar las. categorlas de clasificacion de bosques y -definiciones . de"':__'_'_-"'

“bosque, asl como analizar1as técnicas de mapeo.de bosques actuales -

__':"2 3—3_'_.:Proponer la mejora de las: tecnlcas de mapeo de bosques utllfzando""_ S

. “Imagenes de alta resoiucmn

.2-_3-;_4 '{_Seleccwnar parcelas para probar !as tecnlcas de mapeo de bosques e
: "_-._'_2-3_-_'5_-'._Llevar a c:abo la ver:flcac:!on de'campo y produc;lr mapas de cobertura: de_ SRR
. " bosque / tierra de las. zonas forestales de. Ias comunldades nativas- T

' ""'selecctonadas

"_:-'2'-'3'-"6'_:Compllar un manual de tecnlcas mejoradas de mapeo de bosques y.f:_':- R

- '_.formu!ar recomendac:ones para su posterlor utlhzacaon SRAEon

| :"-_{Resuitado 3]

31 Mejorar Ia gdbernanza ld"cé! Ia(s) regton(es) objetlvo para_"_ ol

S -'.conservamon de bosques: medlante el sistema de alerta temprana en.
- tiempo casi real del Restiltado 2 '

o °3-1-1 A través de la- coordinacion ‘con - las autorldades competentes y: otras'-'

"'-.'-'partes interesadas,  analizar: la- capactdad instltucmnal e tdentiﬂcar la SR

. configuracion institucional necesaria.

...'3-1-2 ‘Proporcionar el apoyo necesario ‘para. mejorar a cooperacaon entre !as_:__'

- autoridades competentes y otras par’ces mteresadas

3-1-3 Hacer: recomendaciones para_promover. la apllcacufm de buenas'-':_"' L

- practicas a otras regiones.

o : 3_;2__.__-'|mplementar eE(Ios proyectp(s) plloto(s) para 1a conservacson de :"

- bosgues -
3-2-1 -Selecmonar Ias areas _objetlvo y eI tlpo de actlwdad cons:derando Ios
L eriterios establecidos 0 I SR EIO N : .

'_'-:"3;2-'2 -_identtflcar eI(Fos) proyecto(s) plfoto( ) h
- -3-2-3. Desarrollar plan(es) de manejo forestal.
- 3-2-4 Implementar plan(es) de’ manejo forestal

S
4.
4-

"' -'.'3—2-5 ;_Momtorear y eva!uar eI proceso y !os resultados '

| _-'IResu:tado 4

4 1 Llevar a cabo capac:tamones para eI PNCB/MINAM y los orgamsmos REE

~relacionados del gobierno central -

A .y REDD + con otros actores interesados. e
S 4-3 Llevar a cabo cursos de capacntacién para Ias organtzaclones__'

1- 1 Analizar las necesidades y preparar p!anes de capacrtac&on

-1-2 - Producir materiales de capaCItacmn acordes con las neces:dades

1-3 Llevar a cabo capacitaciones.. - S R
2 Compamr conocimientos y técnicas para Ia conservacmn de ios bosques R




relacionadas en las regiones objetivo.

3-1 Analizar las necesidades y preparar planes de capacitacién.

-3-2 Producir materiales de capacitacion acordes con las necesidades.

3-3 Llevar a cabo capacitaciones.

4  Fortalecer la capacidad de las Oficinas Zonales del PNCB en las

regiones objetivo. _

4-4-1 Analizar las necesidades y preparar planes de desarrollo de
capacidades.

4-4-2 Ayudar a las Oficinas Zonales de acuerdo a las necesidades.

6 Aportes

(1) Aportes por parte de JICA

(a) Envid de Expertos por parte de JICA en las areas de:
Asesor en Jefe/ Fortalecimiento institucional en conservacion de bosques
y REDD+ '
Monitoreo de bosques y sistema de alerta temprana.
Mapeo Forestal/Clasificacion de cobertura de suelos/ analisis de radar.
Desarrollo de Capacidades
Otros en areas especificas

(b)Capacitacion
Capacitacion en areas especificas (por ejemplo, gobernanza forestal, SAR) en
Japon '
Capacitacion en areas especificas en un tercer pais o en el pais

(¢) Maquinaria y Equipos .
"~ La maquinaria y equipo seran priorizados y seleccionados de [a lista de
equipos solicitados por la parte Peruana dentro de los limites presupuestarios.

(2) Aportes de parte del MINAM

MINAM tomara las medidas necesanas para proveer bajo sus propios recursos:
(a) Servicios del personal contraparte del MINAM y personal administrativo tai
y como se refiere en -7,

(b) Espacio de oficina adecuado que cuente con el equipo necesario,

(c) Facilitar |las formalidades administrativas para los expertos de JICA,;

(d) Disponibilidad de informacion (incluyendo -mapas y fotografias) e
informacién relacionada al proyecto; y

(e) Gastos de funcionamiento necesarios para la implementacion del proyecto,
seglin corresponda. ' o

7. Estructura de Implementacion

La estructura de implementacion del Proyecto esté contenida en el Anexo 3.
[Los roles y funciones de las organizaciones relevantes son como siguen:

>



Anexo 1=

Anexo 3

Anexo 2

Anexo 4
Anexo 5 ..

entre ambas partes L LI T Sk N T i : S
Las Minutas de Reunzones seran f!rmadas por el personal autonzado de cada i
una de las partes,: quienes’ podran ser personas d:ferentes de aquei[as que
ermaron ei Acta de DISCUSIéF‘I : . g e g _

Marco LOQICO (Matrnz de Dlseno del Proyecto PDM)
Plan de Operacnon Tentativo :

. Estructura de.Implementacion del Proyecto AR
_Func:ones y Miembros del Comité de Coord:nac:én Conjunta L

Func;ones y Mlembros de] Grupo de Coordlnamén Ejecutlva L

10 -




utiizado de manera efectiva en la implementacién del Proyecto; y

(2) Que se otorguen privilegios, exenciones y beneficios a los expertos de
JICA referidos lineas arriba en 11-8 (1)}, bajo las provisiones del Acuerdo
Basico sobre Cooperacidon Técnica entre el Gobierno de la Repuablica del
Pert y el Gobierno del Japdn y de las Notas Verbales N° 0-1A/283/14 y
N° APC| (DE) 6-18/007 intercambiadas entre el Gobierno del Japdn
(referido de aqui en adelante como “GoJd") y el Gobierno de [a Reptbhca
del Pert (referido de aqui en adelante como "GoP"), las cuales
propusieron y aprobaron la incorporacion de proyectos de cooperacion
técnica especificos al Programa de Cooperacién Japonés del afio fiscal
2014, '

IV. MONITOREQ Y EVALUACION

JICA v el MINAM conjuntamente y de manera regular monitorearan el progreso
del Proyecto a través de los Reportes de Monitoreo basados en la Matriz de
Diserio de! Proyecto (PDM) y en el Plan de Operaciones (PO). Los Reportes de
Monitoreo deberan ser revisados cada seis (6) meses.

También, el Reporte de Terminacion del Proyecto debera ser elaborado un (1)
mes antes de la finalizacion del Proyecto.

V. PROMOCION Y APOYO PUBLICO

Con el propdsito de promover el apoyo para el Proyecto, el MINAM tomara las
medidas apropiadas para hacer que se conozca ampliamentie el proyecto por
los ciudadanos de! Peru.

VI MALOS MANEJOS

Si JICA recibiese informacion relacionada a sospechas de corrupcion o
practicas fraudulentas durante la implementacion del Proyecto, el MINAM y las
organizaciones relevantes deberan proporcionarle a JICA la informacion que
razonablemente pueda solicitar, incluyendo informacion relacionada a cualquier
oficial del gobierno y/o organizacion pdblica del Pert.

El MINAM y cualquier otra organizacién relacionada no deberan tratar de
manera injusta o poco favorable a la persona y/o compafiia que provea la
informacion relacionada sobre cualquier supuesta practica corrupta o
fraudulenta durante la implementacién del Proyecto.

Vil. CONSULTA MUTUA
Ambas partes consultaran de manera mutua cuando surja cualquier asunto

importante durante la impiementacion del Proyecto.

VIli. MODIFICACIONES
El Acta de Discusion puede ser modificada por medio de Minutas de Reuniones

.g'
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Anexo 4
Lista de Miembros propuestos para el Comité de Coordinacién Conjunta (JCC)

1. Funcion

El comité de coordinacion conjunta (JCC) se reunira por lo menos una vez al afo o cuando una

necesidad lo requiera. Las principales funciones del JCC son

(1) Aprobar el Plan de Operaciones y el Plan de Trabajo Anual del proyecto

(2) Revisar el progreso general de las actividades del proyecto asi como los logros del plan anual
de trabajo arnba mencionado, y

(3) Revisar e intercambiar opiniones sobre temas importantes que vayan surgiendo del o en
relacidn al proyecto asi como recomendar las medidas correctivas respectivas

2. Miembros
(1) Presidente Vice Ministro de Recursos Naturales
(2) Co-Presidente: Representante Residente Oficina de JICA Pery
(3) Secretaria: Coordinador Ejecutivo del PNCB MINAM
(4) Por el lado Peruano: _
Vice Ministro de Politica Agrana, Ministerio de Agricultura e irmgacidn (MINAGRI)
Vice Ministro de Interculturalidad, Ministeno de Cultura (MINCUL)
Representante de la Agencia Peruana de Cooperacidn Internacional (APCI)
Otros Oficiales, de mutuo acuerdo
(5} Por el lado Japonés
Representante de fa oficina de JICA Pert
Experto(s) de JICA del Proyecto
Otro personal relevante, de mutuo acuerdo
Nota Oficial(es) de la Embajada de Japon en el Perl podrian asistir como observador(es)

}_';@M




1 Funcmn RN

v 'E! Grupo Ejecutwo de Coordlnacmn (ECG) se reunlra por 10 menos una vez cada sels (6) meses 0 -';

L ;'__cuando una neces;dad lo requzera

| ;.;.'."Lasfuncmnes pnnctpales del ECG son AR
: _".(1)Coord[nar [almplementacnon de act!vndades del proy90t0 R

' .'(2) Momtorear el progreso de ]as activsdades del proyecto _
3-'(3) Prcveer el apoyo necesano para una ﬂu;da lmplementamén del proyecto

2 Mlembros

), PreS|dente Coordlnador Ejecutuvo det PNCB MINAM S

" (2) Coordinador Adjunto del PNCB, MINAM -

= ."(3) Dzrector EjeCUtIVO del Ser\ncm Nac;onal Forestal Y de Fauna S|Ivestre (SERFOR)

(e '(4)D|rector General de Polmcas de Intercu!turalldad M:nlsterlo de Cultura

(5) Secretano Tecmco del Consejo Inter Reglonal de la Amazonla (CIAM)

._ A7) Representantes de ios GOblEl’ﬂOS regtonales de ias reglones ob}etlvo _i ERE

(8 ExpertosdeJICA Sy
E :Otros oflmales de mutuo acuerdo LR

S _-_:'-_-_5(6) Dlrector Genera! de Camb:o Climatico, Desert!ﬂc:acmn y. Recursos Hldncos MINAM o |

L'Sta de Mlembros pl’OpueStos para el Grupo Ejecutsvo de CoordlnaCIon (ECG) '




Anexo I

MINUTES OF MEETINGS
BETWEEN
THE JAPANESE DETAILED PLANNING SURVEY TEAM
AND
AUTHORITIES CONCERNED OF
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PERU
ON
JAPANESE TECHNICAL COOPERATION
FOR
THE PROJECT OF CAPACITY DEVELOPMENT FOR PROMOTING
SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT AND REDD+ IN PERU

The Japanese Detalled Planning Survey Team (hereinafter referred to as “the
Team”) organized by the Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred to as “JICA"), headed by Mr. Kenichi SHISHIDO, visited the Republic of
Peru (hereinafter referred to as the "Peru”) from 26 January to 14 February 2015
for the purpose of formulating the technical cooperation project for “Capacity
Development for Promoting Sustainable Forest Management and REDD+ in Peru
{hereinafter referred fo as “the Project”)”.

During its stay, the Team had a series of discussion, conducted field survey
and exchanged views on the project with the Peruvian authorities concerned.

As a result of the discussions, the Team and the Perhvian authorities
concerned agreed on the matters referred to in the documents gttached hereto.

ebruary 2015
- /)

Mr. Kenichi SHISHIDO Mr. Gabriel Quijandria Acosta
Leader, _ Vice Minist@r for Natural Resources
Detailed Planning Survey Team Strategic Davelopment,

Japan International Cooperation Agency Ministry of EEnvironment (MINAM),
The Goverriment of the Republic of Peru

Mr, Gustavo Suarez de Freitas Calmet
Executive Coordinator,

National Program for Forest
Conservation and Climate Change
Mitigation (PNCB), Ministry of
Environment, The Government of the
Republic of Peru
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N The mam pomts of dtscussed are as follows

- _1 Tltle of the PrOJect

e THE MAINPOINTS DISCUSSED I

3 '_'_'::Both S|des agreed on the basrc concept of the Pro;eot as shown m Attachment 1 i

I __-.._-and the draft of Record of DISCUSSIOHS (heremafter referred to as “R‘(Dn) as Shown
' -'_"_-:mAttaohmentz PR RE : : . S _

g .ln order to: prec:sely descnbe the.objecttve and content of the F’rOJect the trﬂe of the o S

~ . Project should be changed to “The Project on Capacity Development for Forest
s Conservatlon and REDD+ Mechamsms Both srdes wm proceed with, necessary HEREI IS R

procedures to change the t|tle of the PrOJeot before the srgmng of the RID

o 2 Framework of the PmJect

Both srdes acknowledged that the draft Pro;eot Des:gn Matrrx (heremafter SR

"-"_".referred toas "PDM") as shown in Annex 1 to the draft RID provides an overa!t R

- :_-:framework and necessary- elements for the 1mptementat|on of the Pro;ect in.an o o :
.. ‘appropriate manner and. agreed to_continue. further elaboratlon as needed to_." S
S frnahze the draﬁ PDM before srgmng of the RID. R

3 Tentatlve Plan of Operation of the Project

- Both sdes acknowledged that the Tentative Pian of Operation of the Project'__;:_'_' G
'(heremafter referred toas “F’O”) ‘as. shown m Annex 2.to the draft R/D wtll bej-'_ SR
I .';'frnaltzed through consu!tatlon between Japanese expert(s) to be assrgned tor the STRTE

' '_PrO}eot and Peruwan slde lmmedrately after the commenoement of the F‘mJect

- _- ;'4 Implementauon Structure of the Pro;ect . s R Sl
" ‘Both sides confirmed that the proposed tmptementatton Structure of the Pro;ect TR R L R

- 'Annex 4 to the dreft RID

_as shown m Annex 3 to the draft R/D rs appropnate

_-'5 Jothoordmatmg Commrttee ofthe Pro;ect R .
Jornt Coordlnatrng Commlttee (heremafter referred to as “JCC") writ be__'_;'

estabhshed in: order to facrlrtate tnter—organrzatlonat coordmatlon Jce meetmg wﬂl_-.-_;i.'. SO
" be held at Jeast once a year and whenever deems it necessary. JCC will approve
L "."an annual work plan revuew overall progress conduct momtonng and evaluatron of s
o -'the ‘Project, and : exchange opinions on ‘major issues that arrse durmg the_' SR
" -'.rmplementatuon of the Pro;ect A List of Proposed Members of JCC rs attached as_.._ i




6. Executive Coordination Group of the Project

Executive Coordination Group (hereinafter referred to as “ECG") will be
established in order to facilitate smooth implementation of the project. ECG
meeting will be held at least every six(6) month and whenever deems it necessary.
Main function and members of ECG is attached as Annex & to the draft R/D.

7. Duration of the Project
Both sides shared the view that an appropriate duration of the Project is four

(4) years in order to achieve the Project purpose.

8. Target Area of the Projec.t
Lambayeque, San Martin, Ucayali

9. PNCB zonal office

MINAM will establish PNCB zonal offices in Ucayali and Lambayeque. Both
sides agreed to modify the scope of the Project if proper organizational structure for
the Project implementation will not be established before the commencement of the
activities and. inputs from JICA side at regional revel.

10. Sustainability of the Project after 2020
MINAM will take necessary measures to continue the activities achseved by the

Project beyond the period of PNCB.

11. Contribution on REDD+ initiative in Peru
. Both sides confirmed that the Project should contrlbute fo. enhancement of

REDD+ mechanisms in collaboration with other REDD+ initiatives in Peru such as
“Cooperation on reducing greenhouse gas emission from deforestation and forest
degradation (REDD+) and promote sustainable development in Peru” by
Government of Norway and German as well as the Forest Carbon Partnership

Facility (FCPF).

12. Harmonization with the related JICA's pro;ect
Both sldes acknowledged that the scope of the Project would be modified in
accordance with the progress of the related JICA's p_rojec__’c_. o

13. Coordination thh SERFOR _

Both sides confirmed that SERFOR and regional govemments would have vital
role for the Project to achieve project objectives. MINAM will make necessary
arrangement with SERFOR and regional governments to implement the Project

activities.

14. Assignment of necessary personnel of MINAM
MINAM shall assign and maintain personnel necessary for the effective
implementation of the Project as follows: .

: !

> R



a) Project Dlrector Executrve Coordrnator PNCB AR
b) Prorect Manager Deputy Executzve Coordmator PNCB '

'__'_15 Equlpment RERIRE s

: o MINAM requested to purchase equrpment for the Prcject tmplementat:on as IR

'_'-'_"'shown in Attachment 3. “The requested equ:pment wil be prioritized and selected' S
- within the budget constramt Cost for personnel for PNCB zonaI ch ice cannot be TR

| 'fbome by JICA : L . : BRI i

SRR _-.:"16 Cost sharmg

ST - Both srdes egreed on the cost sharmg to Implement the Pm}ect as shown m o
;:.:'Attachment:t o SRR L

: '17 Promotlon of mformatlon sharing and dlssemmation

- Both srdes agreed to promote shanng expenences and Iessons Ieamed from the' g ' '_ P
P Pro;ect wsth other re evant government agencres or toca[ governments The Pro}ect S
h re expected to wrdely dlssemlnate re!evant :nformatron to promote pubhc eupport '

g '.'318 Procedures and prowsional schedule for the commencement of the_-___' Vi
) 5MiNAM wrli have necessary cOordmatron wrl:h target reglonai governmente and SR
. related organrzatrons for the amplementatlon of the Project before sigmng on" o

. ithe R/D.:

AN ::bj _..:RID of . the Project shall be srgned between V‘ce Mm:ster of MiNAM

- representative of APCI and. Chief Representative of JICA Peru Office = __
- immediately after the complet;on of internal procedures for the Project by. Jea o
- - Headquarters and MINAM. B Tl Rt A R

: -:_'-c) The srgnrng of R!D is expected m'Aprri 2015 - - o
: -_-d) Japanese expert(s) w:l! be drspatched upon the commencement of the Pro;ect

s Attachment 1 Draft of the basrc concept of the Prorect

. Attachment 2: Draft of R/D:
. Aftachment 3: Requested equrpment list A
Attachment4 Undertakrngs byboth srdes SRR IR EFOE S R f L
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OFICINA SIG (2 profesionales)

Attachment 3

HARDWARE
: SRy Umdgdﬁ:ﬁie A
i o
2 computadoras de torre avanzadas 2 Unidad
Piotter / Scanner AD 1 Unidad
Impresora i Unidad
Proyector 1 Unidad
GRS 1 Unidad
Camara Fotografica 1 Unidad
Escritario 2 Unidag
Armario 1 Unidad
Silla Giratotia 2 Unidad
lNSUMOS
duego de Tintas Plotter 1 Unidad
Tintas para impresora i Unidad
Papel para Plotter (rollo 367) 2 tinidad
Papetl para impresion A4 18 Unidad
1 Unidad

Mantenimiento Impresora y Plotter

SOFTWARE _

‘%“s.,., ﬁ.“:‘;‘.’ Ak

Licencias

Software Procesamienta Digrta! de lmégenes 2

Software Sistemas de Informacion Geogréfica 2 Licencias
Software TID ~ Segmentacidn i Ligencias
Antivirus 2 Licencias

mégenes de saté!rta dpticas

Imégenes de satélite radar

AS]STENGIA TEGNICA

Aplacacién de tecnologf as geoespacaaies
para el e_n_nélms multitemporal da la pérdida de bosques secos
utilizando imégenes satelitales pticas y de radar

Apl:caclén de tecnologias geoespaciales

de bosques, utilizando imégenes satelitales 6ptlcas y de radar

para el desarrollo de mecanismos de alerta temprana de pérdida

Curso

Andlisis estadistico para la elaboracitn de escenarios de

Curse

referencia, tazas y proyeccidn de la deforestacion,

Y




Célculo del errory. anéhsas de mcertidumbre estadistloa para ;
datos de pérdada e bosque. Gambsn de Uso dei Suelo y e

i ifactores de emisién

- |Desarrollo & implementacién de geoportaies (vssores y bases de R,

“Idatos: espac:ales)

| Calaulo v anélisis espaclal de datos raster utshzando software o

~lde sistemas de Informacién Geogréfica = <

R Clasificacion de |mégenes satelltaies medlante metodoiogias de S

:_:-.' segment cién




OFICINA UCAYALI

[TEM Cantidad | Unidad de
medida
Chalupa de aluminio de 8 m de largo X 1.8 m de ancho y puntal de 0.7m 1 Unidad
Motor fuera de borda de 60 HP con cela corta 1 nidad
Motor estacionarle de 16 HP (motor pegue peque) 1 Unidad
Bote de madsra de 10 m de Jongitud x 1.2 de ancho 2 tnidad
Camioneta 4X4 doble cabina {eilindrada minima 3000cc) 1 Unidad
Motocicletas 250 ce 1 * Unidad
Laptop ' 4 Unidad
Impresora multifuncional A3 1 Unidad
Proyector para oficina - i Unidad
Proyector para campo 1 Unidad
Ecrén 1 Unidad
Escritorio 4 Unidad
Silla giratoria 12 Unidad
Mesa para reuniones (para 8 personas) 1 Unidad
Armarios 4 Unidad
Estantes 3 Unidad
Aire acondicionado i Unidad
Ventiladores 4 Unidad
Pizarra actflica- 1 Unidad
Pizarra de corcho 1 Unidad
Generadores de energla 2 KW 1 Unidad
Camara fotogrifica profesional 1 Unidad
Filmadora’ 1 Unidad
Grabadoras ds audio 1 Unidad
Maletin de capacitador 1 Unidad
Pizarras portdtiles para capacitaciones 1 Unidad
Carpa 3 Unidad
Machila 3 Unidad
Bolsa de dormir 3 Unidad
Colchoneta aislante 3 Unjdad
Suero antiofidice liofilizado 3 Unidad
Linterna 3 Unidad
Botas de jebe 3 Unidad
Impermeables 3 Unidad
Profesional 1 Unidad
Técnico de campe 2 Unidad
Asistente administrativa 1 Unidad
Motorista 1 Linidad
OFICINA LAMBAYEQUE
. Unidad de
ITEM Cantidad medida
Camioneta 4%4 doble cabina (cilindrada minima 3000cc) 1 Unidad
Motocicletas 250 cc 1 Unidad
{aptop’ ' 4 Unidad
Impresora multifuncional A3 1 Unidad
Provector para oficina 1 Unidad
Proyector para campo [ Unidad
Ecran 1 Unidad
Escritorio 4 Unidad
Silia_giratoria 12 Unidad
Mesa para reuniones {para 8 personas) 1 Unidad
Armarios 4 Unidad
Estantes 3 Untdad
Aire acondigionado 1 Unidad
Ventiladores 4 Unidad
Pizarra acrilica 1 Unidad
Pizarra de corcho 1 Unidad
1 Unidad

Gereradores da energia 2 KW

> |



R Others

| others -

:_I'__i:s'.'t_}df}Qﬁaérté'};iggé.iby'_ bothsldes E

The tabie beiow shows the equipment and }ocal costs __acessa;y fo xmplement the
Prolect effectwe!y Both mdes are responsrbie tn cover coats m procurmg andjor

ﬂnancmg the ltems beiow in accordance wrsh tha regulataorss. T

| Peruvian side.

Japaneseside | -

 [Propetome

- [onmsmm

Yes e

> e Oﬁce furnlture

T

T

U Yes

o 'Of’ﬁce equzpment (F’C Copy mac:hine etc)

| Internet connection

TN

L -'-Teiephone line '(for Ja‘panéé.é'éiﬁéﬁs)

' Mcnlhiy Telaphone fee (for Japanese experts}

T '.;‘_!'eé_f T

_Eieclnmty and watar

U Nesi

| Admlnlstration staff (i necessary) '

IR Yes T

CNo

o 'Suppnl‘hng staff for éapanese experts (If necessary}

1 Tobe d:scussed

anc_j agreed_-by.

il Expenses on Pro;ect Acti\ntues

both s:de S

- Eqmpment (mclud:ng satelllte }mages soﬁware}

e

e Expenses for mamtenance and spare parts of equipmant s

CYes

:.: .YES.-. g

i . Expensas for contract for lmplementairon of pllot act?wt:es

-] Tobe discussad
-} both side

and agreed by

_.:.: :Veh.i_r.ti‘-’-(s). R

‘Fees for renting -Eaf{é)__ 'fg:'ar'_'th_e'_prdjéci'ac_ti_vitles_bo_nd'_u_c't_éd_ by Japanese

experts

Vehicle(s)

Yes

" Yes

_Yeé; T

o No

: Reglstratlon ofvehtcie RN

-'Dnver(s)

el

No e

g NO -

Mamtenance spare parts ansurance and othar runmng oost for vehec!es o

0 To be duscussed and agreeci by
bofh slde

o 'Domestm Tré\}el Expense and Allowance RTINS

T Paruwan governmental staffs

Yes o

::;.:.':No-

Res 'Japanesa and!or natlonal experts

- ..:-"Yes"" -




JCC, ECG, Training, Seminar, Workshop, Conference in Peru

Venue {except governmerital befongings) Yes

Handout, fextbooks, brochures, photocopy. Yes

Allowance for external fecturer from ofher than participate organization Yes

Allowancs for Internal lecturer (MINAM) o No

Others To be discussed and agreed by
both side

Conference, Training, Seminar and exchange of Experts outside Peru

Fees for registration ' Yes

Expenses for transportation and accom meqatnan abroad Yes

Others

To be discussed and agreed by
both side :




